KINGFIRE / ABSOLUT PARAT

Versetzanleitung Rohbauvariante zum nachtraglichen
Einbau der Brennkammer fiir die Ausfiihrungen:

- KINGFIRE CLASSICO S
- KINGFIRE RONDO S Nm:m-

g DIBt
Z-43.12-256

- KINGFIRE LINEARE S
ETA-11/0461 Raumluftunabhéangige Feuerungsanlage KINGFIRE
(Produktkennzeichnung nach Zulassung)

Schornsteinmodul T400 N1 G50 L90 TR40
(Produktkennzeichnung nach DIN V 18160-1:2006-01)

SCHIEDIEL

Heizen. Liiften. Leben.
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2016 ausgereichnet fiin

Innovation
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Design
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Part of the BRAAS MONIER BUILDING GROUP



Benutzte Gefahrensymbole

Achtung! Hier wird auf
eine Gefahr hingewiesen.

Warnung vor Umkippen.

o d

Warnung vor Explosionsgefahr.

Hinweise zum Arbeitsschutz

Warnung vor heiRer Oberflache.

Benutzte Hinweissymbole

Hinweis!
Bedienungsanleitung beachten.

Hinweis!
Hitzehandschuhe tragen.

Hinweis! Dieser Abschnitt enthalt
zusatzliche wichtige Informationen.

Beim Schneiden und Bohren sind
SchutzmaBBnahmen erforderlich.
Nassschneiden oder Staubabsaugung
sollte eingesetzt werden.

Augen-

schutz
Atemschutz-
maske
P3/FFP3

Gehor-

schutz

Hinweise zum Arbeitsschutz

Viele Bauprodukte wie auch Schornsteinelemente
werden unter Verwendung nattirlicher Rohstoffe
hergestellt, die kristalline Quarzanteile enthalten.

Bei maschineller Bearbeitung der Produkte wie
Schneiden oder Bohren werden lungengéangige
Quarzstaubanteile freigesetzt.

Bei hoherer Staubbelastung lber langere Zeit
kann dies zu einer Schadigung der Lunge (Silikose)
und als Folge einer Silikoseerkrankung zu einer
Erh6éhung des Lungenkrebsrisikos fiihren.

Folgende SchutzmaBnahmen sind zu treffen:

e Beim Schneiden und Bohren ist eine
Atemschutzmaske P3/FFP3 zu tragen

e AulRerdem sollten Nassschneidegerate

oder Gerate mit Staubabsaugung
eingesetzt werden
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Allgemeine Hinweise zum
ABSOLUT PARAT

Der Schiedel ABSOLUT PARAT ist ein fiir im Unter-
druck betriebenes Schornsteinsystem.

Wir verweisen ausdriicklich auf die Einhaltung der
giltigen Bauvorschriften und DIN/O-Normen, sowie
auf die einschlagigen Unfallverhiitungsvorschriften!

BITTE BEACHTEN!

Nur Original Lastaufnahmemittel 0,5t Rd 12 ver-
wenden! Nur vierfach tragend anhangen (z.B. Aus-

gleichsgehange)!

Diese Versetzanleitung gilt fiir folgende Steinformate:

@

fé‘ﬂ»lh.w x—,:‘f\%:,ﬁf

* Die Mantelsteine und Profil-lInnenrohre werden in
Klebemortel RAPID-fugendicht versetzt

* Die Aufstandsflachen miissen schmutz- und staub-
frei sein

* Die integrierte Warmedammung aus Schaumbeton
und die Gewindehiilsen bleiben frei von Klebemortel
RAPID-fugendicht

Von Klebemortel
RAPID-fugendicht
freihalten!

Gewindemuffe und Warme-
dammung aus Schaumbeton
miussen frei von Klebemortel
RAPID-fugendicht bleiben!

* Zubehorteile sind im PARAT-Zubehor-Set
* Versetzschlaufen kraftschliissig anziehen

* Unterlage beim Anheben der ABSOLUT PARAT-Ele-
mente vorsehen

« Aufrichthilfe erst nach dem Anheben entfernen

* Versetzhilfe bei jedem 2-teiligen ABSOLUT PARAT-
Element verwenden und mit dem gelben Transport-
sicherungsband durch die Innenrohrsaule wieder
herausziehen

* Bei biegesteifer Verbindung ist ein allseitiger Zu-
gang zu den Spannelementen vorzusehen

» Bei Unterbrechung der Versetzarbeiten ist das
ABSOLUT PARAT-Element immer abzudecken

* Bei AuBentemperaturen von unter +5°C sind Winter-
baumaRnahmen zu treffen

Wichtige Hinweise zu den
KINGFIRE-Feuerungsanlagen

Bauseitige Verkleidung an KINGFIRE-
Feuerungsanlagen
HINWEIS!

Aufgrund der Konstruktion der KINGFIRE-Feue-
rungsanlagen ist auch bei ordnungsgemaRem

und bestimmungsgemaRem Betrieb mit einer
Oberflachentemperatur an der BetonauRenseite
von =85°C zu rechnen. Deshalb diirfen nur die
Materialien zur Oberflachenverkleidung verwendet
werden, die bei der vorgenannten Temperatur dau-
erhaft bestandig sind und als nicht brennbar gelten!

WICHTIG!

Bitte beachten Sie dazu die in den jeweiligen Bedie-
nungsanleitungen vorgegebenen Anforderungen an
die Produkte und die Ausfiihrungen zur Verkleidung
der KINGFIRE-Feuerungsanlagen!

Weiterhin werden in den Bedienungsanleitungen
unterschiedliche Verkleidungsausfiihrungen vorge-
stellt.

Bauseitige Verkleidung am KINGFIRE
RONDO S

ACHTUNG!

Aufgrund der gewolbten Scheibe kann bei KINGFIRE
RONDO S nur der Blendrahmen - kurz 0-15mm ver-
wendet werden!

Fiir das Designzubehor Front- und Eckkeramik steht
der Blendrahmen - mittel 15-30 mm zur Verfliigung.
Allerdings ist hierbei ein eingeschrankter Offnungs-
winkel der Ofentiir zu beriicksichtigen. Der bei den
KINGFIRE-Feuerstatten CLASSICO S und LINEARE S
im Lieferprogramm befindliche Blendrahmen lang -
30-45mm kann bei RONDO S nicht verwendet wer-
den!

HINWEIS!

Aufgrund der Konstruktion des KINGFIRE RONDO S
ist auch bei ordnungsgemaRem und bestimmungs-
gemalRem Betrieb des KINGFIRE RONDO S mit einer
Oberflachentemperatur an der BetonauRBenseite von
=>85°C zu rechnen. Deshalb diirfen nur die Materia-
lien zur Oberflachenverkleidung verwendet werden,
die bei der vorgenannten Temperatur dauerhaft be-
standig sind und als nicht brennbar gelten!

WICHTIG!

Bitte beachten Sie dazu die in der Bedienungsanlei-
tung vorgegebenen Anforderungen an die Produkte
und die Ausfiihrungen zur Verkleidung des KING-
FIRE RONDO S!

Weiterhin werden in der Bedienungsanleitung un-
terschiedliche Verkleidungsausfiihrungen vorge-
stellt.




KINGFIRE-Ofenmodul - Transportschutzverpackung / Ofenschutz in der Bauphase

Auslieferungszustand KINGFIRE-Ofenmodul mit
Feuchteschutzabdeckung

Vor Nésse
schiitzen!

Blendrahmen Transportverpackung

Das KINGFIRE-Ofenmodul wird mit einer diffu-
sionsoffenen Feuchteschutzabdeckung angeliefert.
Diese Schutzabdeckung darf erst unmittelbar vor
dem Versetzvorgang entfernt werden.

WICHTIG! Auch nach dem Versetzvorgang muss
das KINGFIRE-Ofenmodul vor eintretender Feuch-
tigkeit geschiitzt werden. Bei Nichtbeachtung kon-
nen irreversible Schaden am KINGFIRE-Heizeinsatz
entstehen.

Die Transportschutzverpackung stellt keinen bau-
seitigen Feuchteschutz dar! Um Flugrost oder Kor-
rossion am Heizeinsatz zu verhindern ist ein
entsprechender bauseitiger Feuchteschutz, speziell
in der laufenden Bauphase, vorzunehmen. Stellen
Sie bauseitig sicher, dass keine Baufeuchte zwi-
schen Transportschutzverpackung und Heizeinsatz
auftreten kann.

WICHTIG!

Den Blendrahmen mit der Schutzver-
packung bis zur Montage trocken und
geschutzt lagern!

HINWEIS!

Die Montage des Blendrahmens erst nach Abschluss
der bauseitigen Veredelungsarbeiten (Putz- und
Malerarbeiten am Feuerstattenmantel) vornehmen!
(Montageanleitung Blendrahmen siehe Seite 338)

0 Transportschutzverpackung entfernen

HINWEIS!

Die Transportschutzverpackung sollte bis zur end-
gultigen Inbetriecbnahme am Heizeinsatz verbleiben
und erst nach Fertigstellung der Bauarbeiten ent-
fernt werden. Sie verhindern dadurch Beschadigun-
gen am noch nicht gefestigten Lack! Stellen Sie
bauseitig sicher, dass keine Baufeuchte zwischen
Umverpackung und Heizeinsatz auftreten kann.

0 Auspacken und Aufstellen

HINWEIS!

Aufstellen der Feuerstatte nur bei ausreichender
Tragfahigkeit der Aufstellflache. Bei unzureichender
Tragfahigkeit miissen geeignete MalRnahmen (z.B.
Platte zur Lastverteilung) getroffen werden, um
diese zu erreichen.

Gewicht Ofenmodul
ca. 780 kg (Bauhohe: 2,96 m - LxB: 55x55cm)

Gewicht Absolut 18TL
ca. 107 kg/stgm. (LxB: 50x38cm)
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Werkseitig vormontierte ,,verlorene Schalung’

Um eine spatere Montage von KINGFIRE-Wand- oder

Eckkeramiken, unabhangig von der bauseitigen Situa-
tion des FuBbodenaufbaus zu gewahrleisten, muss die
.verlorene Schalung” bauseits mit verwendet werden.

Designzubehor - Planungsbeispiele KINGFIRE RONDO S und KINGFIRE LINEARE S

Schiedel KINGFIRE RONDO S mit Eckkeramik inkl. Schiedel KINGFIRE LINEARE S mit Wandkeramik inkl.
Funkenschutzplatte und Ofenbank, verbaut aus Kera- Funkenschutzplatte, verbaut aus Keramik ,,Pulpis®”,
mik , Sichtbeton”, dazu Kaminbesteck mit passender dazu Kaminbesteck mit passender KeramikfulRplatte.

Keramikful3platte.

Schiedel KINGFIRE RONDO S mit Eckkeramik inkl. Schiedel KINGFIRE LINEARE S inkl. Funkenschutz-
Funkenschutzplatte, verbaut aus Keramik ,,Corten”, platte und einer Einlegenische - vertikal, verbaut aus
dazu Kaminbesteck flir Wandmontage aus gleicher Keramik , Nero”, dazu Kaminbesteck fir Wandmon-
Keramik. tage aus gleicher Keramik.



Mindestabstinde zu brennbaren Baustoffen

Deckendurchgang ausgedammt

@me 50my
. Dammung
max. 400 mm
bar ab UK Decke
nnba
bocke

Optionales 3-teiliges Riick-
wanddammset als Alternative

250 mm Abstand zur vollflichigen riickseitigen
zum Konvektions- Hinterliiftung
gitter! ;

ACHTUNG:

Riickwandd@ammset 50 mm
nicht verwendbar fiir seitliche
Dammung zu brennbaren Bau-
stoffen!

Optionales 3-teiliges,
150 mm dickes Seiten-
wanddammset als
Alternative zur voll-
flachigen seitlichen
Hinterliiftung.

Vollflachige Hinterliiftung (mind. 50 mm)

—
1050 mm Abstand
innerhalb des
Strahlungsberei-
ches der Scheibe.*

oortn £

Wandabstinde 0™

mind. 50 mm
vollflachig
hinterliiftet

*BITTE BEACHTEN:
Beim Einbau in Wandecken ergibt sich
ein seitlicher Abstand zur Ecke von mind.
850 mm auf Grund des Strahlungsbereichs

der Scheibe!

850mm Riickwanddammset
KINGFIRE
150 mm Seitenwanddémmset
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Ausfiihrungsbeispiel bei brennbarer und nichtbrennbarer Estrichdammung im Deckenbereich

ACHTUNG! Dehnfuge einplanen!




Deckendurchfiihrung ABSOLUT PARAT-Element

Beton Holz
‘.& @ Holzbalken mind.|
A : 5cm* Abstand
% % — |zum Mantelstein
¥7 © |Bem*
el far —
/ AN L
s Betondecke [/
| [nicht brennbare | [nicht brennbare
N_|. .| [Trennschicht g Diammschicht

B A Mantelstein U B Mantelstein

Dachdurchfiihrung ABSOLUT PARAT-Element

Beachten Sie die vorgeschriebenen Abstiande zu
Dach und Decke!

Mindestabstand zu Holzbalken und brennbaren
Bauteilen entsprechender Abmessungen (nach DIN
V 18160-1) vollstandig beliiftet 2cm.

Bitte Feuerungsverordnungen der Lander beachten.

* Fiir Osterreich gelten grundsatzlich mind. 5¢cm
Abstand zum Mantelstein!

Bei Dachdurchfiihrungen fordert die FeuVO der Lander, ohne besonderen Nachweis
des Herstellers, einen beliifteten Abstand von mind. 5¢cm zu brennbaren Baustoffen.

Gemaf unseren Priifnachweisen kann der Zwischenraum auch mit formbestandi-
gem, nichtbrennbarem Dammstoff geringer Warmeleitfahigkeit, ausgefiillt werden.
Dies gilt auch wenn die Bauteile auBenseitig gedammt sind.

Zu brennbaren Baustoffen (z.B. FuBleisten oder Dachlatten) die mit geringer Flache
angrenzen, benétigen diese keinen beliifteten Abstand zum Schornstein, wenn diese
nicht auBenseitig gedammt sind.




Anlieferungsansicht KINGFIRE-Ofenmodul / ABSOLUT PARAT-Element

WICHTIGE HINWEISE!

schiitzen!

Erst nach dem Anheben entfernen!

ACHTUNG!
Die Feuchteschutzabdeckung des KINGFIRE-Ofenmoduls erst
unmittelbar vor dem Versetzvorgang entfernen!

« Auch nach dem Versetzvorgang des KINGFIRE-Ofenmoduls vor Feuchtigkeit

» Die Transportschutzverpackung vor dem Konvektionsgitter und dem Schiedel
KINGFIRE-Heizeinsatz muss bis zum Ende des Versetzvorganges am KINGFIRE-
Ofenmodul verbleiben. Der Holzschutz verhindert Beschadigungen!

« An allen ABSOLUT PARAT-Elementen ist eine Aufrichthilfe (D) angebracht.

* Nur Original Lastaufnahmemittel 0,5t Rd 12 verwenden! Nur vierfach tragend
anhangen (z.B. Ausgleichsgehange). KINGFIRE-Ofenmodul und ABSOLUT PARAT-
Element immer fach- und sachgerecht anschlagen (Neigungswinkel kleiner 60°).

A WICHTIGER
HINWEIS!
VERLETZUNGSGEFAHR!

Entfernen Sie das Absetz-
holz (G) im liegenden Zu-
stand des Elementes bevor
dieses aufgerichtet wird!

Sie verhindern dadurch ein
unbeabsichtigtes Herunter-
fallen wahrend des Auf-
richtvorganges!

A - Packband (griin)

B - Kantenschutz (vor dem Versetzen entfernen)
ACHTUNG! Transportschutzverpackung vor dem
KINGFIRE-Heizeinsatz verbleibt bis
zum Ende des Versetzvorganges!

C - Transportsicherungsband (gelb)
ACHTUNG! Gelbes Transportsicherungsband als
Rohrsicherung erst nach dem Ausetzen auf dem
Absetzholz (siehe Seite 11) durchtrennen
und herausziehen!

D - Aufrichthilfe
ACHTUNG! Erst nach dem Anheben entfernen!

E - Eingebautes Rohrsicherungsseil
ACHTUNG! Eingebautes Rohrsicherungsseil ist
nicht sichtbar und verbleibt im ABSOLUT PARAT-
Element!

F - ABSOLUT PARAT-Systembox
Inhalt:
- RAPID-fugendicht
- ABSOLUT-Adapterring
- Konus
- Schwamm

G - Absetzholz (befindet sich oben auf dem
ABSOLUT PARAT-Element) zur Entlastung
des Transportsicherungsbandes beim 6]
Durchtrennen

H - Versetzhilfe mit Fugenglatter

I - Seil an der Versetzhilfe mit
Fugenglatter

J - KINGFIRE-Ausgleichplattchen-Set
(4 Stick 1,5mm und 2 Stiick 2,0 mm dick)
zur evtl. bauseitigen Unterfiitterung der
KINGFIRE-AufstellfiBe. Zum lotrechten
Ausrichten des Ofenmoduls verwenden.

A

Transportschutzverpackung bei optionalem Einbau
des KINGFIRE LUC-Druckwachters

ACHTUNG! Die Transportschutzverpackung des
LUC-Druckwachters verbleibt bis zum Ende des
Versetzvorganges!

Die zus. werkseitige Schutzverpackung sollte erst
nach Abschluss der bauseitigen VeredelungsmaR-
nahmen (Putzen, Malerarbeiten etc.) entfernt wer-
den um Schaden an der Platine etc. zu vermeiden!

-
'

~Verlorene Schalung”

Um eine spatere Montage von
KINGFIRE-Wand oder Eckkera-
miken, unabhangig von der
bauseitigen Situation des Ful3-
bodenaufbaus zu gewahrleisten,
muss die ,verlorene Schalung”
bauseits mit verwendet werden.




Versetzvorgang KINGFIRE-Ofenmodul

Versetzschlaufen

A
ACHTUNG! <60
Nur Original Lastauf- =
nahmemittel 0,5t Rd
12 verwenden! Nur
vierfach tragend an-
hangen (z.B. Aus-
gleichsgehange)!

KINGFIRE-Ofenmodul

immer fach- und sach-
gerecht anschlagen
(Neigungswinkel klei-
ner 60°)!
2

WICHTIGER HINWEIS!

Darstellung ohne
Transportschutzverpackung!

N

Versetzschlaufen eindrehen und kraftschliissig anziehen.
Unterlage zum Schutz der Elementkanten vorsehen.
KINGFIRE-Ofenmodul aufrichten.

10



li. Decken-
offnung

70x70cm

KINGFIRE-Ofenmodul lotrecht ausrichten und im
Deckenbereich fixieren (Holzkeile).
Versetzschlaufen entfernen.

Klebemortel RAPID-fugendicht innerhalb der Markie-
rung auf dem Ofenmodul auftragen. ABSOLUT-Adap-

terring (befindet sich in der PARAT-Systembox) in
den Trichter der Abgasseite einlegen.

WICHTIGER HINWEIS!

Darstellung ohne
Transportschutzverpackung!

Mortelbett MG (M5) lla bzw. MG (M2,5) 11
vorbereiten, Feuchtesperre einsetzen,
KINGFIRE-Ofenmodul aufrichten und in
Mortelbett versetzen.

HINWEIS!

Um bauseitige Unebenheiten auf der Roh-
decke auszugleichen verwenden Sie bitte
das KINGFIRE-Ausgleichplattchen-Set

(4 Stick 1,5mm und 2 Stiick 2,0 mm dick).
Diese konne bei Bedarf unter die Aufstell-

HINWEIS!

Darstellung mit werkseitigem Podestsockel
(Bauhdhe 14cm) bei z.B. groBeren FuBbo-
denaufbauten etc.

Versetzhilfe (H) einbringen, Muffenverbindung saubern
und Klebemortel RAPID-fugendicht gleichmalig auftragen.

Absetzholz (G) auflegen.

11



Versetzvorgang ABSOLUT PARAT-Element auf KINGFIRE-Ofenmodul

ACHTUNG!
Nur Original Lastaufnahmemittel 0,5t Rd 12

verwenden! Nur vierfach tragend anhangen
(z.B. Ausgleichsgehange)!

ABSOLUT PARAT-Element immer fach- und sachge-
recht anschlagen (Neigungswinkel kleiner 60°)!

Versetzschlaufen eindrehen
und kraftschllissig anziehen.

Unterlage zum Schutz der Element-
kanten vorsehen. Element aufrich-
ten. Aufrichthilfen (D) erst nach
dem Anheben entfernen!

miteinander
fest verknoten

An allen Zwischenlementen ist
eine Aufrichthilfe angebracht.
Erst nach dem Anheben entfernen! |

Innenrohr vom ABSOLUT PARAT- Element auf Absetz-
holz (G) aufsetzen. Erst jetzt gelbes Transportsiche-
rungsband (C) durchtrennen. Innen verlaufendes
Transportsicherungsband (C) am Seil (I) der Versetzhilfe
(H) fest verknoten (Doppelknoten).

WICHTIG!
Das Verknoten hat auBerhalb des ABSOLUT PARAT-
ElementstoRRes zu erfolgen!

ABSOLUT PARAT-Element wieder anheben und Absetz-
holz (G) entfernen. Vor dem Absetzen Transportsiche-
rungsband (C) von oben straffen.

ACHTUNG!

Aufstandsflachen miissen
schmutz- und staubfrei sein!

Ansicht versetztes ABSOLUT PARAT-Element.

Nach dem Versetzen des ABSOLUT PARAT- Elementes,
Versetzhilfe entfernen. Dazu diese mit Hilfe des Trans-

ABSOLUT PARAT-Element absenken, bis das Innenrohr portsicherungsbandes (C) vorsichtig nach oben ziehen.
gleichmaRig in der Steckmuffe sitzt, erst danach das WICHTIG!

ABSOLUT PARAT-Element ganz absetzen. ABSOLUT Bei mehrteiligen PARAT-Elementen wird die Versetz-
PARAT-Element in der Decke dartiber fixieren. hilfe wieder benotigt!

12



Versetzvorgang ABSOLUT PARAT-Element

miteinander
fest verknoten

Innenrohr vom ABSOLUT PARAT- Element
auf Absetzholz (G) aufsetzen, erst jetzt
Transportsicherungsband (C) durchtren-
nen. Innen verlaufendes Transportsiche-
rungsband (C) am Seil (I) der Versetzhilfe
(H) fest verknoten (Doppelknoten).

WICHTIG!
Das Verknoten hat auBerhalb des ABSO-
LUT PARAT-ElementstoRRes zu erfolgen!

ABSOLUT PARAT-Element wieder anheben,
Absetzholz (G) entfernen. Vor dem Abset-
zen Transportsicherungsband (C) von oben
straffen.

WICHTIG!
Warmedammung und
Gewindehiilsen bleiben frei!

Klebemortel RAPID-fugendicht auf
Mantelstein und Profil-Innenrohr
gleichmalig auftragen.

ABSOLUT PARAT-Element absenken, bis
das Innenrohr gleichméaRig in der Steck-
muffe sitzt, erst danach das ABSOLUT
PARAT-Element ganz absetzen. ABSOLUT
PARAT-Element in der Decke darliber
fixieren.



Biegesteife Verbindung ABSOLUT PARAT

Aussparung
mit Mértel
schlieBen

Am biegesteifen ABSOLUT PARAT-Element zuerst
obere Schraube an allen 4 Spannelementen lockern
und Innenrohr versetzen. Danach ABSOLUT PARAT-
Element absenken und alle unteren Schrauben ein
drehen (1-2 Gewindegange). ABSOLUT PARAT-Ele-
ment in der Decke darlber fixieren und lotrecht aus-
richten. Danach alle Schrauben festziehen.

Versetzvorgang ABSOLUT PARAT-Kopfelement

Regenhaube ,,EAGLE”
Schiebebereich

0-40mm ..
Abstromkonus WICHTIG!
Den Abstromkonus immer bis auf
j SR . 2-3mm Abstand zur Zuluftab-
e . — ca
= E ( ) Verschraubung deckplatte herunterschieben!

Zuluftkopfplatte-
Edelstahl

Montagebeispiel
L\ bauseitige Verkleidung
i max. biindig bis
Oberkante des letzten
Mantelsteins

“umlaufende
Zuluftoffnung

seit‘i]e_|

Aufbaustirke

14

Uberstand der max.
Abdeckplatte Aufbaustarke
85mm - 55mm
115mm - 85mm

HINWEIS!

Ausfithrung mit zusatzlicher
Schornsteinabdeckung (z.B.
Meidingerscheibe, etc.) nur
mit statischem Bewehrungs-
set moglich!

Die erganzende Versetzanlei-
tung Zuluftkopfplatte-Edel-
stahl ist zu beachten!



Zuluftkopfplatte Edelstahl / Regenhaube ,,EAGLE"

- Bei bauseitigen Schornsteinkopfverkleidungen ist
unbedingt eine umlaufende Zuluftéffnung von mind.
30 mm einzuhalten!

- Uberstand der max.
Abdeckplatte  Aufbaustarke
85mm - 55mm
115mm - 85mm

- Die bauseitige Verkleidung darf hochstens bis zur
Oberkante des letzten Mantelsteins ausgefiihrt
werden!

Montagebeispiel siehe Abbildung rechts!

HINWEIS!

Ausfiihrung mit zuséatzlicher Schornsteinabdeckung
(z.B. Meidingerscheibe, etc.) nur mit statischem
Bewehrungsset moglich!

Montagebeispiel

ey, bauseitige Verkleidung
max. biindig bis
Oberkante des letzten
Mantelsteins

umlaufende
Zuluftoffnung

: { .}
mind. 30 mm
&

l—»\ \
bauseitige

Aufbaustarke

A - bauseitige Verkleidung max. blindig bis Oberkante
Mantelstein

Edelstahlfligelmuttern
und Unterlegscheiben
von der Bolzenbefesti-
gung abschrauben, bzw.

Silikondichtungen auf
Zuluftkopfplatte-Edel-
stahl auflegen.

Regenhaube ,,EAGLE”

B - max. bauseitige Aufbaustarke:
55mm bei 85 mm Uberstand der Abdeckplatte
85mm bei 115 mm Uberstand der Abdeckplatte
C - mind. 30 mm umlaufende Zuluftoffnung
(siehe Hinweise oben!)

Unterlegscheiben auf
Bolzenbefestigung aufle-
gen und die Edelstahlfli-
gelmuttern handfest

Unterlegscheiben aufle-
gen, Inbusschrauben ein-
stecken und Regenhaube
~EAGLE"” mit der Zuluft-

aus der beigepackten aufsetzen. anziehen. kopfplatte-Edelstahl ver-
Teiletlite entnehmen. schrauben.
BITTE BEACHTEN! ACHTUNG!

Die mit der Zuluftkopfplatte mitgelieferte Montage-
anleitung ist zu beachten!

Vermeiden Sie dabei Beschadigungen an den Silikon-
dichtungen!
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Montageanleitung otionales Temperatursensor Set fiir Anschluss an Luftdruckwachter
(als Sonderzubehor zu bestellen - nicht im Lieferumfang enthalten)

Beschreibung

Der Temperatursensor dient zur Aktivierung der Druckdifferenzmessung des Schiedel-Lufdruckwachters P 4-8 bei

Betrieb der Feuerstatte.

Der Temperatursensor wird als Eintauchflihler montiert. Die Unterdruckabschaltung des Luftdruckwachters wird erst

dann aktiv, wenn eine Temperatur von 45°C im Abgasrohr (iberschritten wird.

Technische Daten:

Temperaturmessbereich:

-560°C bis +600°C

Umgebungstemperatur Metallgeflecht: -50°C bis +350°C

Der elektrische Anschluss am Schiedel-Luftdruckwachter P 4-8 erfolgt nach dem Anschlussplan des Luftdruckwach-

ters (siehe Bedienungsanleitung Luftdruckwachter).

ACHTUNG!

beachten!

e st f\

Die Montage des
Temperatursensors
darf nur erfolgen, wenn
die KINGFIRE-Systeme
nicht in Betrieb und
vollstandig abgekiihlt
sind!

WICHTIG!

im Vorfeld abstimmen!

Vor dem Reinigen der Abgasanlage ist
immer der Temperatursensor zu entfernen
um Beschadigungen durch das Zuggewicht
des Kehrbesens zu vermeiden!

Der Betreiber der Feuerstatte muss sich hierzu mit
dem zustandigen Schornsteinfeger entsprechend

HINWEIS! Q

Die Darstellung der
Montage erfolgt am
Beispiel des KINGFIRE
CLASSICO S!
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Bauseitige Zuleitung vom
Luftdruckwachter zum
KINGFIRE CLASSICO S
gem. der Versetzanleitung
des Luftdruckwachters
herstellen.

Inhalt:

A - Temperatursensor P4,

Baulange 3m mit Anschlussklemme

B - Edelstahl-Fixierschraube M12 fiir
Temperatursensor mit integrierter

Sicherungsschraube

C - Versetzanleitung

HINWEIS! Q

Die dargestellte
Ausfiihrung KINGFIRE
CLASSICO S ist mit
Podesterh6hung
gezeigt!

Blende an der Brenn-
kammer entfernen.



Edelstahlverschluss-
schraube M12 am Mess-
fuhlerstutzen des
Abgasadapters I0sen ...

... und entfernen.

Die Edelstahlverschluss-
schraube wird zur weite-
ren Montage nicht mehr
benotigt.

Temperatursensor (A)
mit der Sicherungs-
schraube gegen Heraus-
rutschen fixieren.

... an der bauseitigen Zu-
leitung gem. Anschluss-
plan des Luftdruck-
wachters verklemmen.

Flhlerkabel des Tempera-
tursensors (A) seitlich zwi-
schen Brennkammer und
Feuerstattenmantel nach
unten zum Offnungsbe-
reich der Zuluftéffnung
der Brennkammer fihren.

e

Steckverbindung zwi-
schen der bauseitigen
Zuleitung und dem Tem-
peratursensor (A) her-
stellen.

™ o

- —
Fixierschraube M12 (B)
fir Temperatursensor (A)
in Messo6ffnung ein-
schrauben.

Die bauseitige Zuleitung

nach oben zum Offnungs-
bereich der Zuluftoffnung
der Brennkammer fiihren.

HINWEIS! Q

Die Kabel sind bauseits
zugentlastet im
Offnungsbereich der
Zuluftfiihrung der
Brennkammer zu
sichern!

Fihler des Temperatur-
sensors (A) vollstandig
in die Einstecko6ffnung
der Fixierschraube (B)
einstecken.

Anschlussklemme vom
Flhlerkabel des Tempera-
tursensors (A) abstecken
und ...
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Anleitung zum bauseitigen Anschlussiibergang des optionalen werkseitig eingebauten KING-
FIRE-LUC-Druckwaichters (als Sonderzubehor zu bestellen - nicht im Lieferumfang enthalten)

HINWEIS! Q

Die Darstellung der
Montage erfolgt am
Beispiel des KINGFIRE
CLASSICO S!

AuBere Transportschutz-
verpackung entfernen.

Ansicht innere Schutzab-
deckung.

18

Ansicht mit Transport-
schutzverpackung vor
Montagebeginn.

HINWEIS!

ACHTUNG!
EMPFINDLICHE ELEKTRONIKBAUTEILE!

Die werkseitige Schutzverpackung sollte erst nach
Abschluss der bauseitigen VeredelungsmaBnahmen
(Putzen, Malerarbeiten etc.) entfernt werden um

Schaden an der Platine etc. zu vermeiden. o
&

Bei entfernen der Schutzverpackung zu
Funktionstests ist bauseits eine geeignete
Schutzabdeckung sicherzustellen.

||

ACHTUNG!

Schutzschwamm
entfernen.

Innere Schutzabdeckung
entfernen.

Inhalt:

A - LUC-Schalteinheit im
Hutschienengehause

B - LUC-Displayeinheit
mit Touchscreen-
oberflache

C - Kleinteile-Elektroan-
schluss

D - LUC-Bedienungsan-
leitung

E - Blende fiir Schutzge-

hause mit Konvek-
tionsoffnungen



A - Werkseitig vormontierte Anschlussleitung des Temperaturfiihlers (Widerstands-
thermometer) in der Bedien-/Messeinheit mit werkseitigem Anschluss im Abgaszug

B - Werkseitig vormontierter Druckmessschlauch in der Bedien-/Messeinheit mit
werkseitigem Anschluss im Abgaszug

C - Werkseitig in der Bedien-/Messeinheit eingesteckte Datenbusleitung zum bauseitigen
Anschluss an der Schalteinheit

D - Datenbusleitung zur Displayeinheit

Detailansicht zu den be-
reits werkseitig erfolgten
Anschlissen/Vormonta-
gen.

HINWEIS! Q

Bitte beachten Sie ab
hier erganzend die
Hinweise in der LUC-
Bedienungs-/ Installa-
tionsanleitung!

Vor der Montage des Blende mit Halteklam- Steckverbindung mit der
Blendrahmens kann das mern auf das Gehause LUC-Displayeinheit ver-
Gehause der Bedien-/ der Bedien-/Messeinheit binden.

Messeinheit bei Bedarf aufstecken.

nachjustiert werden.

WICHTIG!

Gehause dabei nicht beschadigen!

HINWEIS! Q

Die Konvektions-
luftoffnungen in der
Blende des Schutzge-
hauses diirfen nicht
verschlossen werden
um eine Uberhitzung
und damit Beschadi-
gungen an der Bedien-/
Messeinheit zu vermei-
den!

LUC-Grafikdisplay in der Fertigansicht
Steckverbindung des
Gehauses einrasten.
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Montagebeispiel KINGFIRE CLASSICO S

Ansicht der bauseitig
erforderlichen Leerrohr-
verbindung vom KING-
FIRE CLASSICO S zum
bauseitigen Elektroschalt-
schrank/Kleinverteileran-
lage.

Fertigansicht - weiter
gem. der LUC-Bedie-
nungs-/Installationsan-
leitung.
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Die im LUC-Grafikdisplay
werkseitig vorinstallierte
Datenbusleitung (Gesamt-
lange 15m zum LUC-Grafik-
display) befindet sich im
Offnungsbereich der Zuluft-
offnung der Brennkammer.

WICHTIG!

Das Inbetrieb-
nahmeprotokoll des
LUC-Druckwachters ist
immer auszufiillen und
dem Anlagenbetreiber
zu uibergeben.

Garantie- und Gewahr-
leistungsanspriiche
lassen sich spater nur
bei Vorlage des Inbe-
triebnahmeprotokolls
klaren.

-4 J- /) Il'l
Datenbusleitung durch
das bauseitige Leerrohr
zum bauseitigen Elektro-
schrank/Kleinverteileran-
lage fihren.

Ubergang des werkseiti-
gen Schutzschlauchs
und des bauseitigen
Leerrohrs bauseits ver-
binden und zugentlastet
im Offnungsbereich ver-
legen.
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LEDA Unterdruck-Controller LUC
Ausfiihrung

Einbaudatum

Heizgerat

Anlagenbetreiber

Inbetriebnahmeprotokoll fur den Anlagenersteller

Seriennummer | A

Anlagentyp

Parameter der LUC

Startparameter

HINWEIS!

Anlagenbetreiber

Einstellbereich

Evtl. Fragen - auch im Zusammenhang mit Garantie- oder Gewahrleistungsansprichen
lassen sich nur bei Vorlage dieses Inbetriebnahmeprotokolls kldren!

ACHTUNG! Der Druckverhust ist bei der Einste

Werkseinstellung

Einbaufirma / Stempel

Muster Inbetriebnahmeprotokoll




Zu beachtende Vorschriften

« Alle notwendigen nationalen und europaischen Nor-
men sowie Ortliche Vorschriften fiir die Installation
der Feuerstatte sind zu beachten

* Nationale und 6rtliche Bestimmungen mussen erfiillt
werden

« Ortliche und baurechtliche Vorschriften

» Der Kaminofen hat eine bauaufsichtliche Zulassung
flr raumluftunabhangigen Betrieb

Der Schiedel-KINGFIRE ist eine raumluftunabhéangige
Zeitbrandfeuerstatte. Das Gerat darf nur geschlossen
betrieben werden. Der gleichzeitige Betrieb des Schie-
del-KINGFIRE, sowie raumlufttechnischer Anlagen ist
gestattet. Zu beachten ist, dass raumlufttechnische
Anlagen so eingestellt und betrieben werden mussen,
dass sie keinen hoheren Unterdruck als 8 Pa im Auf-
stellraum der Feuerstatte verursachen.

Hinweise auf das richtige Verhalten bei Schornstein-
branden

1. Ruhe bewahren, die Feuerwehr (Notruf 112) und
lhren zustandigen Schornsteinfeger benachrichti-
gen.

2. Alle Feuerstatten die noch in Betrieb sind aul3er Be-
trieb setzen, d.h. alle Tiren der Feuerstatten und die
Verbrennungsluftzufiihrung schlieen!

3. Brennbare Gegenstande im Bereich des gesamten
Schornsteines entfernen, d.h. M6bel und sonstige
brennbare Gegenstande wegrilicken und freien Zu-
gang zu den ggf. oberen Schornsteinverschliissen
schaffen.

4. Feuerloscher bereit halten, den Schornstein im ge-
samten Gebaude bis zum Dachboden und auch von
aulden her beobachten.

Arbeiten, wie insbesondere Installation, Montage, Ers-
tinbetriebnahme und Servicearbeiten sowie Reparatu-
ren, dirfen nur durch einen ausgebildeten Fachbetrieb
(Heizungs- oder Luftheizungsbau) durchgefiihrt wer-
den. Bei unsachge-

malen Eingriffen erléschen Gewahrleistung und Ga-
rantie. Der Anschluss und die Montage elektrischer
Gerate durfen nur durch eine Elektrofachkraft erfol-
gen.

Der ausfiihrende Fachbetrieb hat im Rahmen der End-
abnahme den Betreiber der Anlage immer in den
Betrieb, die Reinigung und Wartung der Anlage einge-
hend und qualifiziert einzuweisen. Hierbei ist beson-
ders auf die Verwendung geeigneter Brennstoffe, die
regelmalig notwendige Reinigung durch den Betrei-
ber, die notwendige Wartung und die Sicherheitshin-
weise einzugehen. Insbesondere bei Nichtbeachtung
der Anleitungen sowie der vorgeschriebenen Reini-
gung und Wartung erléschen Gewahrleistung und
Garantie.

Die Reinigung der Feuerstatte muss regelmal3ig durch
den Betreiber erfolgen.

Fur die Wartung der Feuerstatte empfehlen wir den
Abschluss eines Wartungsvertrages. Die regelmalige
Wartung kann auch durch den technisch versierten

und vom Fachbetrieb fundiert eingewiesenen Betrei-
ber stattfinden. Der Ofen darf nur in trockenen Rau-
men in Wohnungen mit (iblichen Verunreinigungen
verwendet werden.

Mit richtigem Betrieb/Bedienung und guter
Pflege/Wartung erhdohen Sie die Wertstabilitat und
Lebensdauer lhrer Gerate. Sie sparen wertvolle
Ressourcen und schonen unsere Umwelt und Ihren
Geldbeutel.

Bei brennbaren Ful3- oder Teppichbdden ist eine sta-
bile und warmefeste Unterlage zu verwenden. Diese
muss die Feuerraumoffnung des Kaminofens nach
vorne um 50cm und seitlich um 30cm Uberragen.

nichtbrennbare
Unterlage

Im Strahlungsbereich des Kaminofens diirfen bis zu
einem Abstand von 105¢cm, gemessen im Sichtbereich
der Feuerraumtiir, keine Gegenstande aus brennbaren
Stoffen vorhanden sein oder abgestellt werden.

/
/

Mindestabstand zu brennbaren Baustoffen betragt
riickseitig 5¢cm und seitlich 5cm vollflachig beliftet.

Alle brennbaren Bauteile, Mobel oder auch zum
Beispiel Dekostoffe in der ndheren Umgebung sind
gegen Hitzeeinwirkung zu schiitzen. Insbesondere
die jeweils ortlich giiltigen Vorschriften und Regeln
sind zu beachten (z.B. Feuerungsverordnung)!

Bitte berlicksichtigen Sie, dass an den Stellwanden
entsprechend Priifvorschrift EN 13240 die Temperatur
von 85°C erreicht werden kann und dies bei hellen Ta-
peten oder ahnlichen brennbaren Baustoffen zu farbli-
chen Veranderungen fiihren kann.
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Abnahme - Hinweise fiir den Schornsteinfeger

Vor der Inbetriebnahme ist die Abnahme durch den
zustandigen Bezirksschornsteinfegermeister erforder-
lich.

Hinweise fiir den Schornsteinfeger

Um die empfindlichen Ober-
flachen der Verbindungsele-
mente zu schiitzen und
einen Rosteintrag zu verhin-
dern darf die Reinigung der
Abgasanlage mit kerami-
schen Innenrohr und der
eingebauten Edelstahl-Ver-
bindungselemente zur
Brennkammer im Feuerstat-
tenteil nur mit einem Edel-
stahlbesen erfolgen. Der
Edelstahlbesen darf max.
Tcm grofBer sein als der
Querschnitt des kerami-
schen Innenrohres und
sollte ein gummiertes Zug-
gewicht haben. Zum Schutz

der Bren_nkammer ist ein Kugelfar.lg am unteren Ende ACHTUNG!
der Verbindungselemente werkseitig eingebaut.
Vor dem Kehren der Feuerungsanlage, ist

im Gerat die Prallplatte im Bereich des Gerate-

Ansicht Kugelfang im Ubergangsstiick der Verbin-
dungsleitung.

WICHTIG! deckels zu entfernen. Dazu die Prallplatte vorne
Vor dem Reinigen der Abgasanlage ist N anheben bis sie unter den Deckel stoRt, das Trag-
immer der Temperatursensor zu entfernen g eisen vorne entfernen und die Prallplatte vorne in
um Beschadigungen durch das Zuggewicht den Brennraum absenken und aus dem Gerat ent-
des Kehrbesens zu vermeiden! nehmen. Das Einbauen geschieht in umgekehrter
Der Betreiber der Feuerstatte muss sich hierzu mit Reihenfolge.

dem zustandigen Schornsteinfeger entsprechend

im Vorfeld abstimmen!

Werkseitiger Potentialausgleich

Ansicht des im Bereich
des Zuluftanschlusses an
der Brennkammer werk-
seitig eingebauten
Schmutzfangbleches.
Dient zum Schutz des
Zuluftreglers gegen evtl.
herabfallende Kehrreste
aus dem Zuluftschacht.

BITTE BEACHTEN!

Der bauseitige An-
schluss an die werk-
seitige Klemme im
Traglager kann nur bei
ausgebauter Brenn-
kammer erfolgen!

Zum bauseitigen Anschluss kann die im Traglager des
KINGFIRE-Ofenmoduls werkseitig eingebaute
Klemme fiir den Potentialausgleich (innerer Blitz-
schutz zur Vermeidung von Uberschlagen und inter-
ner Spannungsverschleppung) verwendet werden.

Es muss mit einem PA-Leiter von mind. 2,5 mm? CU
(geschitzt) oder 4mm? (ungeschiitzt) angeschlossen
werden.
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KINGFIRE-Schutzschwammset (Fiir Ausfithrungen mit ABSOLUT-Montageschornsteinen)

Inhalt Schutzschwammset KINGFIRE:

1 - unterer Schutzschwamm Abgas

2 - unterer Schutzschwamm Zuluft

3 - oberer Schutzschwamm Abgas

4 - oberer Schutzschwamm Zuluft

5 - Zugseil (2 Stlick a 10m)

fir Schutzschwamme Abgas/Zuluft
6 - Haken flir oberen Schutzschwamm Abgas

A. Montage des KINGFIRE-Schutzschwammsets

Ansicht vor Montagebe- Unteren Schutzschwamm
ginn. Zuluft (2) in Zuluftstutzen
einstecken.

Muffenverbindung gem.
der ABSOLUT-Versetzan-
leitung saubern.

Diinnbettmortel, inner-
halb der Markierungen
auf der Ubergangsplatte,
gem. der ABSOLUT-Ver-
setzanleitung auftragen.

Inhalt Montage-Set KINGFIRE:

7 - 3 Kartuschen RAPID-fugendicht

8 - Schwamm

9 - ABSOLUT-Profilrohr D18

10- Tillen fiir RAPID-Kartuschen

11- 4 Beutel ABSOLUT-Abstandhalter
12- ABSOLUT-Adapterring

13- Konus

ABSOLUT-Adapterring (12)
in Montagetrichter einlegen.

ACHTUNG!

WICHTIG BEI VER-
WENDUNG VON BE-
WEHRUNGSSETS!

Priifen Sie die Gewin-
degange der Pressmuf-
fen auf Gangigkeit.
Gegebenenfalls miissen
diese jetzt gereinigt
werden!

Unteren Schutzschwamm
Abgas (1) in Montage-
trichter einstecken.

RAPID-fugendicht (7) auf
ABSOLUT-Adapterring (12)
auftragen.
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ACHTUNG!

Hinweise zur Stand-
sicherheit gemaR den
Planungsunterlagen
beachten!

Vor der Montage muss
die Standsicherheit der
geplanten Schornstein-
anlage uiber Dach von
einem Statiker berech-
net werden!

Ersten Mantelstein ver-
setzen und ausrichten.

ABSOLUT-Profilrohr (9)
saubern.

AuReres Zugseilende
mit dem unteren Schutz-
schwamm Abgas (1)
sicher verknoten.

Oberen Schutzschwamm
Abgas (3) bindig bis zur
Rohrmuffe einstecken.

Inneres Zugseilende mit
der Unterseite des obe-
ren Schutzschwamms
Abgas (3) verknoten.
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ABSOLUT-Profilrohr (9)
gem. der ABSOLUT-Ver-
setzanleitung saubern
und in Montagetrichter
einsetzen.

Zugseilrolle vorsichtig
und verwicklungsfrei im
Rohr ablegen.

AuBeres Zugseilende
mit dem unteren Schutz-
schwamm Zuluft (2)
sicher verknoten.

ABSOLUT-Abstandshal-
ter (11) eindriicken.
(siehe auch ABSOLUT-
Versetzanleitung)

Muffenverbindung gem.
der ABSOLUT-Versetzan-
leitung saubern.

Zugseilrolle vorsichtig
und verwicklungsfrei im
Zuluftschacht ablegen.



HINWEIS!

Weiter mit Standard-
versetzvorgang
KINGFIRE-Schutz-
schwammset!

Inneres Zugseilende mit Oberen Schutzschwamm Fertigansicht der einge-
der Unterseite des oberen Zuluft (4) blindig bis zur bauten Schutzschwamm-
Schutzschwamms Zuluft Rohrmuffe einstecken. systeme.

(4) sicher verknoten und
bundig bis zur Mantel-
steinoberkante einstecken.

B. Standardversetzvorgang mit dem KINGFIRE-Schutzschwammset

Diinnbettmortel Muffenverbindung gem. Mantelstein versetzen. Mit jedem neu versetzten
auftragen. der ABSOLUT-Versetzan- Mantelstein ist ab diesem
leitung saubern. RAPID- Punkt der obere Schutz-
fugendicht (7) auf schwamm Zuluft (4), vor
Rohrmuffe auftragen. dem Auftragen des Diinn-
bettmortels, nach oben
mitzuziehen.

5 =
Dinnbettmortel Den nachsten Mantel- Nach dem Einbau des nachsten
auftragen. stein gem. des Versetz- Keramikrohres wird der obere
vorgangs ABSOLUT Schutzschwamm Abgas (3) mit
versetzen. (siehe auch Hilfe des Hakens (6) immer wie-
ABSOLUT-Versetzanlei- der blindig zur Muffe des ver-
tung) setzten Keramikrohres gezogen.
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C. Ausbau des KINGFIRE-Schutzschwammset an der Miindung

Oberen Schutzschwamm Mit dem Zugseil den unte- Oberen Schutzschwamm Mit dem Zugseil den unte-

Abgas (3) herausziehen. ren Schutzschwamm Ab- Zuluft (4) herausziehen. ren Schutzschwamm Zu-
gas (1) nach oben ziehen. luft (2) nach oben ziehen.

ACHTUNG! Unteren Schutzschwamm vorsichtig herausziehen. Keine Mortelreste in die Brennkammer der
KINGFIRE-Feuerstatte fallen lassen! Bei einer Arbeitsunterbrechung ist bis zur Endmontage der Miindung eine
bauseitige Schutzabdeckung vorzusehen!

D. Montage des KINGFIRE-Schutzschwammsets
zusammen mit den Schutzstoppeln aus der Rohbauvariante

ACHTUNG!

Die Schutzstoppel des
KINGFIRE-Rohbaukor-
pers diirfen erst zur
Montage der Brenn-
kammer entfernt wer-
den!

Diese werden dann mit
den unter der Schutz-
verpackung der Verbin-
dungselemente
befindlichen Zugseilen
nach unten herausge-

Ansicht vor Montagebe- Die Schutzstoppel ca. 10cm zogen.

ginn mit den beiden nach unten dricken.

Schutzstoppeln im KING- WICHTIG!

FIRE-Rohbaukdrper. Die Schutzstoppel nicht
herausnehmen!

HINWEIS! @

Weiter mit Punkt A.04
auf Seite 23.

Unteren Schutzschwamm Unteren Schutzschwamm
Abgas (1) einstecken. Zuluft (2) einstecken.
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Spezial-KINGFIRE-Seiten- und Riickwanddiammset

Spezial-Seitenwanddammset fir KINGFIRE CLASSICO S, RONDO S, LINEARE S

WICHTIG!

Das Spezial-KINGFIRE-Seitenwanddammset kann
wahlweise links oder rechts sowie beidseitig am
KINGFIRE-Ofenmodul eingesetzt werden.

Eine Befestigung durch Aufkleben oder Annageln an
den Seitenflachen der Feuerstatte ist nicht gestattet!

Zwischen der eingebauten Spezial-KINGFIRE-Seiten-
wanddammung und der bauseitigen Wand/Feuer-
stattenseitenwand darf kein Luftspalt (Hohlraum)
entstehen!

Lieferumfang:

- 2 x Spezial-Seitenwand-Nutdammplatte, 60x98cm
mit 20 mm Nutausbildung, Materialstarke 150 mm

- 1 x Spezial-Seitenwand-Doppelfederdammplatte,
60x93cm mit je 20mm Federausbildung, Material-
starke 150 mm

Spezial-Rickwanddammset fiir KINGFIRE CLASSICO S, RONDO S, LINEARE S

WICHTIG!

Mit dem Spezial-KINGFIRE-Riickwanddammset
kann ausschlieBlich die Riickseite einer KINGFIRE-
Feuerstatte gedammt werden. Das Spezial-KING-
FIRE-Rickwanddammset darf beim KINGFIRE
CLASSICO S, RONDO S, LINEARE S nur verbaut
werden wenn auch bereits ein werkseitiges Strah-
lungsblech (siehe Abb. rechts) eingebaut wurde.

Die Verwendung eines Spezial-KINGFIRE-Riickwand-
dammsets ohne das werkseitig eingebaute Strah-
lungsblech ist nicht zulassig.

Eine Verwendung des Spezial-KINGFIRE-Riickwand-
dammsets fiir die Seitenwande der KINGFIRE-Feuer-
statte ist nicht moglich.

Fiir Seitenwande und Frontseite der KINGFIRE-
Feuerstatte gelten die in der Versetz- und Bedie-
nungsanleitung ausgewiesenen Mindestabstande
zu brennbaren Baustoffen oder die Verwendung
des Spezial-KINGFIRE-Seitenwanddammsets.

Aliféllige erganzende konstruktive MaRnahmen zur
moglichen Anderung des erforderlichen Abstandes
zu brennbaren Baustoffen sind nicht Gegenstand
der ETA-11/0461 und daher gesondert zu beurteilen.

Zwischen der eingebauten Spezial-KINGFIRE-Riick-
wanddammung und der bauseitigen Wand/Feuer-
stattenriickseite darf kein Luftspalt (Hohlraum)
entstehen!

Ansicht des werkseitig ein-
gebauten Strahlungsblechs
an der inneren Ruckseite
der KINGFIRE CLASSICO S,
RONDO S, LINEARE-Feuer-
statte.

Lieferumfang:

- 2 x Spezial-Riickwand-Nutdammplatte, 55x98cm
mit 20 mm Nutausbildung, Materialstarke 50 mm

- 1 x Spezial-Riickwand-Doppelfederdammplatte,
55x93cm mit je 20mm Federausbildung, Material-
starke 50 mm
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Montageausfiihrung Spezial-KINGFIRE-Seitenwanddammset im Zuge des Versetzvorganges

ACHTUNG!

Eine Befestigung der
Spezial-KINGFIRE-Sei-
tenwanddammung
durch Ankleben oder
Annageln an der Riick-
seite des KINGFIRE-
Feuerstattenmantels
ist nicht gestattet!

Ansicht vor Montage- Spezial-KINGFIRE-Sei- ... mit geeigneten
beginn. tenwanddammung kann Dammstoffnageln befes-
wahlweise bauseitig an tigt werden.

die Innenwand geklebt
oder alternativ ...

Untere Nutplatte des Doppelfederplatte in die ... an der Innenwand Differenzmald zur bau-
Spezial-KINGFIRE-Sei- Nutplatte einstecken befestigen. seitigen Decke ermitteln.
tenwanddammsets an und ...

der Innenwand befesti-

gen.

Obere Nutplatte Obere Nutplatte in die
entsprechend kiirzen. Doppelfederplatte ein-
ACHTUNG! stecken.

Auf geraden Schnitt

achten!
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Montageausfiihrung Kombination Spezial-KINGFIRE-Seiten- und Riickwanddammset

WICHTIG! 0

Bei Kombinationen von Spezial-KINGFIRE-

Seiten- und Riickwanddammset ist immer zuerst
das Spezial-KINGFIRE-Seitenwanddammset einzu-
bauen und daran spaltfrei das Spezial-KINGFIRE-
Rickwanddammset anzusetzen.

Eine Befestigung durch Aufkleben an den Seiten-
flachen der Feuerstatte ist nicht gestattet!

Zwischen der eingebauten Spezial-KINGFIRE-Seiten-
oder Riickwanddammung und der bauseitigen
Wand/Feuerstattenseitenwand darf kein Luftspalt
(Hohlraum) entstehen!

Ansicht vor Montagebe- Spezial-KINGFIRE-R{ck-
ginn mit der eingebau- wanddammung spaltfrei
850 mm Ritckwandds . ten Spezial-KINGFIRE- ansetzen.
W Seitenwandddmmung
150 mm Seitenwandddmmset gem. Bilder 1-9.
N KINGFIRE

brennbare Wand

_Y
[
—

550 mm
600 mm

brennbare Wand
o A A
brennbare Wand

105 mm
[

1050 mm

Differenzmal zur bau- Obere Nutplatte
seitigen Decke ermitteln. entsprechend kurzen.
140° ACHTUNG!
Auf geraden Schnitt
achten!

Fertigansicht der Fertigansicht
Kombination. Rohbauvariante.
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Montageausfiihrung Spezial-KINGFIRE-Riickwanddammset mit Spaltmal® 50 mm im Zuge des Versetzvorganges

ACHTUNG!

Eine Befestigung der
Spezial-KINGFIRE-Sei-
tenwanddammung
durch Ankleben oder
Annageln an der Riick-
seite des KINGFIRE-
Feuerstattenmantels
ist nicht gestattet!

Ansicht vor Montage- Spezial-KINGFIRE-R{ick- ... mit geeigneten
beginn. wanddammung kann Dammstoffnageln befes-
wahlweise bauseitig an tigt werden.
die Innenwand geklebt
oder ...

Untere Nutplatte des Doppelfederplatte in die ... an der Innenwand Differenzmald zur bau-
Spezial-KINGFIRE-R{ck- Nutplatte einstecken befestigen. seitigen Decke ermitteln.
wandddmmsets an der und ...

Innenwand befestigen.

Obere Nutplatte Obere Nutplatte in die Fertigansicht vor Kran- KINGFIRE-Ofenmodul
entsprechend kirzen. Doppelfederplatte versetzen des KINGFIRE- beim Ablassen gegen
ACHTUNG! einstecken. Feuerstattenmantels. die Spezial-KINGFIRE-
Auf geraden Schnitt Rickwanddammung
achten! dricken.
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ACHTUNG! A{.}

Zwischen der eingebau-
ten Spezial-KINGFIRE-
Riickwanddammung
und der bauseitigen
Wand/Feuerstatten-
riickseite darf kein
Luftspalt (Hohlraum)
entstehen!

Fertigansicht der
Ruckseite.

Fertigansicht zum
Deckenanschluss.
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Montageausfiihrung Spezial-KINGFIRE-Riickwanddammset mit Spaltmal >50 mm im Zuge des Versetzvorganges

WICHTIG!

A\

Bei groReren Spaltmalien zu brennbaren Baustoffen
ist das Spezial-KINGFIRE-Riickwanddammset an der
Feuerstatte anzubringen und die entstehende Diffe-
renz zu brennbaren Baustoffen mit bauseitiger mine-
ralischer, formbestandiger Dammung, Baustoffklasse
A1, volistandig zu verfiillen.

Zwischen der eingebauten Spezial-KINGFIRE-Riick-
wanddammung und der bauseitigen Wand/Feuerstat-
tenriickseite darf kein Luftspalt (Hohlraum) entstehen!

Doppelfederplatte in die
Nutplatte einstecken.

Bauseitige Dammung

zwischen der eingebrach-
ten unteren Nutplatte und
der Innenwand einbauen.
ACHTUNG! Dabei darf kein Hohlraum entstehen!

Obere Nutplatte in die
Doppelfederplatte
einstecken.

Obere Nutplatte
entsprechend kirzen.
ACHTUNG!

Auf geraden Schnitt
achten!
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Ansicht vor Montagebe-
ginn. Beispiel mit einem
bauseitigen Spaltmald
von 100 mm.

Bauseitige Dammung

zwischen der eingebrach-
ten Doppelfederplatte und
der Innenwand einbauen.
ACHTUNG! Dabei darf kein Hohlraum entstehen!

N

Bauseitige Dammung

zwischen der eingebrach-
ten oberen Nutplatte und
der Innenwand einbauen.

Untere Nutplatte des
Spezial-KINGFIRE-R{ck-
wanddammsets hinter
die Rickwand der Feuer-
statte schieben.

Differenzmal3 zur bau-
seitigen Decke ermitteln.

Fertigansicht

ACHTUNG! Dabei darf kein Hohlraum entstehen!



Verkleidungen am Beispiel des KINGFIRE CLASSICO S

Nachfolgend werden die Anforderungen an die Pro-
dukte und Ausfiihrung der Verkleidung des KINGFIRE
CLASSICO S definiert. Des Weiteren werden unter-
schiedliche Verkleidungsausfiihrungen vorgestellt.

Vorbemerkung

Aufgrund der Konstruktion des KINGFIRE CLASSICO S
ist, beim ordnungsgemaf3en Betrieb des KINGFIRE
CLASSICO S, mit einer max. Oberflachentemperatur
an der Betonoberflache von ca. 85°C zu rechnen. In so
weit kdnnen alle Materialien zur Oberflachenverklei-
dung verwendet werden, die bei der vorgenannten
Temperatur dauerhaft bestandig sind und als nicht
brennbar gelten.

Bitte beachten Sie, dass der Standardverstellrahmen
fur eine Bekleidungsstarke von max. 15 mm ausgelegt
ist. Rahmen fiir groRere Bekleidungsstarken sind als
Sonderzubehor erhaltlich und kénnen bei Bedarf auch
nachtraglich leicht montiert werden.

Verputz

Prinzipiell kdnnen alle Putze verwendet werden, die
fir eine Dauertemperaturbelastung von mind. 85°C
geeignet sind. Speziell sind dies Putze, die auch im
Kachelofenbau Verwendung finden.Hierbei ist der
KINGFIRE CLASSICO S mit Streckmetall zu liberspan-
nen und eine Trennung des Putzes mittels Kellen-
schnitt ist erforderlich.

Aufgrund der auftretenden Spannungen empfehlen
wir neben dem KINGFIRE CLASSICO S auch die an-
grenzenden geputzten Flachen groRflachig mit Streck-
metall zu Giberspannen. Des Weiteren empfehlen wir
eine Oberflachenbehandlung des Betonkorpers mit
Haftmittel und eine Putzstarke von mind. 1,0cm sowie
die Trennung der Putzflachen zu umgebenden Bautei-
len (speziell zur Decke).

Wird eine zusatzliche Verkleidung aus Stein oder Kera-
mik vorgesehen, ist es empfehlenswert erst die Ver-
kleidung anzubringen und den verbleibenden Bereich
im Nachgang zu verputzen. Hierbei ist auf eine freie
Langenausdehnung des jeweiligen Baustoffs zu ach-
ten. Es ist auch maoglich die Verkleidung so weit einzu-
fassen, dass diese die Putzflache tberragt.

Kleber

Prinzipiell konnen alle flexiblen Kleber verwendet wer-
den, die dauerhaft bei einer Oberflaichentemperatur
von mind. 85°C eingesetzt werden konnen. Im Wesent-
lichen sind dies Fliesenkleber fiir FuBbodenheizungen
oder Kleber aus dem Kachelofen- und Heizungsbau.
Wird in den Verarbeitungshinweisen eine Vorbehand-
lung von glatten Betonflachen empfohlen, so ist diese
ebenfalls auf der Betonoberflache des KINGFIRE
CLASSICO S durchzufiihren.

HINWEIS!

KINGFIRE-SETZKLEBER

Wir empfehlen den KINGFIRE-
Setzkleber zur Verklebung von
GroRRkeramiken und Naturstein-
platten am KINGFIRE-Feuerstatten-
mantel.

Art.-Nr.: 148523

ACHTUNG!

Bitte prifen Sie immer vorab in lhren bauseitigen
technischen Datenblattern bei Putzen und Klebern
die Eignung zur dauerhaften Temperaturbestandig-
keit >85°C sowie speziell Hinweise zu evtl. organi-
schen Bestandteilen die bei Temperaturbelastung
Geriiche erzeugen!
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Farbanstriche

Aufgrund der Oberflachentemperaturen von >85°C
auf der Feuerstattenoberflache sollten ausschlieB3lich
Silikatfarben und keine Dispersionsfarben verwendet
werden.

Wir empfehlen hier z.B.:

StoColor Sil In
Schadstoffgeprifte,
konservierungsmittelfreie,
Innen-Silikatfarbe

Anwendung
*innen

Eigenschaften

* je nach Aufbau nichtbrennbar

» gut deckend

- frei von fogging-aktiven Substanzen

* Okozertifiziert - erfiillt die strengsten Kriterien bzgl.
Umwelt, Gesundheit und Funktionalitat (naturplus®)

Verkleidungen mit Leichtbauplatten

Aufgrund der Oberflachentemperaturen von >85°C
auf der Betonoberflache sollten ausschliel3lich ze-
mentgebundene Leichtbauplatten verwendet werden.

TIP! @
Um evtl. Geruchsbildungen der Leichtbau- N
platten im spateren Betrieb zu vermeiden,

ist es ratsam im Vorfeld die Dauertemperatur-
bestandigkeit mit dem jeweiligen Hersteller
abzuklaren!

Wir empfehlen hier z.B. fermacell Powerpanel H:0.

fermacell Powerpanel H:0 ist eine zementgebundene
Leichtbeton-Bauplatte mit Sandwichstruktur und beid-
seitiger Deckschichtarmierung aus alkaliresistentem
Glasgittergewebe.

Oberflache

Sichtseite schalungsglatte Sichtbetonoberflache mit
Stempelung, Riickseite leicht gewellt bzw. zur Kalibrie-
rung angeschliffen, Farbe zementgrau.

Beschichtung

Perfekter Untergrund fur Flachenspachtelungen, Farb-
beschichtungen, Fliesen, Putze usw.
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Fugenmortel

Prinzipiell konnen alle flexiblen Fugenmaortel verwen-
det werden, die dauerhaft bei einer Oberflachentem-
peratur von mind. 85°C eingesetzt werden dirfen. Im
Wesentlichen sind dies Fugenmaortel fiir FuBbodenhei-
zungen oder flexible Fugenfiillmittel aus dem Kachel-
ofen- und Heizungsbau.

Mechanische Befestigung

Die Befestigung muss mit temperaturbestandigen
Befestigungsmaterialien (Dauertemperaturbelastung
mind. 85°C) und einer max. Befestigungstiefe in dem
Betonkorper <3cm erfolgen. Die Verwendung von Na-
geln oder Krampen ist ebenfalls moglich, wobei diese
nicht mehr als 3cm in den Betonkdrper eindringen
durfen.

Naturstein

Prinzipiell konnen alle Natursteinarten verwendet wer-
den die bei der genannten Oberflachentemperatur von
=85°C einsetzbar sind.

Keramikplatten

Prinzipiell konnen alle Keramikplatten, -fliesen und
-steine verwendet werden, die bei der genannten
Oberflachentemperatur von =85°C einsetzbar sind.

Metalle

Prinzipiell konnen alle Metalle verwendet werden, die
bei der genannten Oberflachentemperatur von =85°C
einsetzbar sind. Es ist auf eine thermische und mecha-
nische Trennung zwischen dem Rahmen der Feuer-
statte und der Metallverkleidung zu achten.



Angeformte Lagerstatten fiir Brennstoffe

Hier ist auf eine ausreichende Belliftung (Mindest-
breite 5cm) zwischen Aussenkante KINGFIRE CLAS-
SICO S und Lagerstatte zu achten. Der Luftspalt darf

mit einem Gitter (Faktor mind. 0,5) verkleidet werden.

Hierbei darf ein Abstand von 10cm nicht unterschrit-
ten werden.

Auf einen Luftspalt kann verzichtet werden, wenn
sichergestellt ist, dass an der Oberflache der Lager-
statte keine hohere Temperatur als 85°C auftreten
kann. Bitte achten Sie hierbei auf eine ausreichende
Bellftung der Oberflache (Hitzestau vermeiden).

FuBleisten

Brennbare Ful3leisten diirfen seitlich am KINGFIRE
CLASSICO S angebracht werden. An der Vorderseite
sollte auf brennbaren Ful3leisten verzichtet werde, da
diese durch herausfallende Glut entziindet werden
konnten. Nicht brennbare Ful3leisten diirfen ange-
bracht werden, jedoch ist auf eine ausreichende Flexi-
bilitat und bei mechanischer Montage, auf eine max.
Montagetiefe von 4cm in den Betonkorper zu achten.

Angrenzende Bodenbelage

Die Fuge zwischen dem angrenzenden Bodenbelag
und dem KINGFIRE CLASSICO S ist gemal3 gesetz-
licher Vorgaben mit nicht brennbaren Baustoffen
herzustellen.

Bei brennbaren Bodenbelagen ist auf eine ausrei-
chende Abdeckung mit nicht brennbaren Baustoffen
(z.B. Glas, Metall, Fliesen) zu achten.

nichtbrennbare
Unterlage

Angrenzende brennbare Stoffe

Im Strahlungsbereich des Kaminofens diirfen bis zu
einem Abstand von 105¢cm, gemessen im Sichtbereich
der Feuerraumtiir, keine Gegenstande aus brennbaren
Stoffen vorhanden sein oder abgestellt werden.
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Hinweise zur Produktkennzeichnung

Die von Ihnen erstellte Abgasanlage unterliegt einer
Kennzeichnungspflicht. Es liegt das entsprechende
Produktkennzeichnungsschild fiir die mogliche Stan-
dardanwendung bei. Der Ersteller der Abgasanlage
muss dieses Schild an der Feuerungsanlage anbrin-
gen.

HINWEIS!

Die Produktkennzeichnung der raumluftunab-
hangigen KINGFIRE-Feuerungsanlage erfolgt im
Zuge der spateren nachtraglichen Montage der
Brennkammer mit den dort beigepackten Produkt-
kennzeichnungsschildern, nach der erfolgten Mon-
tage, durch unsere Kundendienstpartner.
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Darstellungsbeispiel
KINGFIRE CLASSICO S



Leistungserklarung
Nr.: AUT-090-01-0089/1 2017-02-06

N\ (
SCHIEDEL

Heizen. Liften. Leben.

1. Kenncode des Produkttyps: Bausatz fiir eine System-Ofen-Abgasanlage mit Keramik-Innenrohr und
integrierter Feuerstatte, mit bzw. ohne wasserflihrende Bauteile

2. Kennzeichnung: Schiedel KINGFIRE CLASSICO S

Schiedel KINGFIRE LINEARE § Schiedel KINGFIRE RONDO S

3. Verwendungszweck: Schiedel KINGFIRE ist eine System Ofen-Abgasanlage mit Keramik-Innenrohr
und einer integrierten raumluftunabhangigen Feuerstatte, welche die
Verbrennungsprodukte vertikal durch das Schornsteinsystem ableitet. Die integrierte
Feuerstatteneinheit mit der Bezeichnung Kingfire-Parat wird ohne wasserfiihrende
Bauteile verwendet. Optional kann Schiedel KINGFIRE mit der integrierten
Feuerstatteneinheit mit der Bezeichnung Kingfire Aqua S mit wasserfihrenden

Bauteilen ausgestattet sein.

4. Hersteller: Schiedel GmbH, Friedrich-Schiedel-Str. 2-6, 4542 NuRRbach
Tel. Nr. 0043 50 6161-100, Fax Nr. 0043 50 6161-111 Email: info@schiedel.com
5. Bevollmachtigter: Alessandro Cappellini, Geschaftsfiihrer
6. Systembewertung: 2+
7. Notifizierende Stelle: Die notifizierte Zertifizierungsstelle Land Oberésterreich, Zertifizierungsstelle fiir

Bauprodukte, Schirmerstr. 12, A-4060 Leonding hat die Erstinspektion des
Herstellerwerks und der werkseigenen Produktionskontrolle sowie die laufende
Uberwachung, Bewertung und Evaluierung der werkseigenen Produktionskontrolle
fir die CE-Kennzeichnung gemaR Anhang ZA der ETA-11/0461 durchgefiihrt und
das Konformitatszertifikat 0989-CPD-1051 fiir werkseigene Produktionskontrolle am

27.06.2013 ausgestellt.

Leistungserkldrung ETB:

Leistungsmerkmal . . Harmorl1|5|erte
Abaasanlagenteil Leistung / Beschreibung technische
9 9 Spezifikation
Druckfestigkeit der Innenrohre 2 10 MN/m* EN 13063-1°
Max. Bauhéhe der Keramikrohre iiber dem <42m EN 13063-17
ersten Putztir-/Rauchrohranschluss
Druckfestigkeit der Versetzmittel fur =10 N/mm EN 13063-1°
Innenrohre
Max. Bauhéhe der Mantelsteine <42m EN 13963-1°
Der Mauermdrtel zum Versetzen der Mortel: M 5 bzw. M 2,5 EN 13063-12
Mantelsteine muss der Mortelgruppe MG EN 998-2
lla bzw. MG (M 2,5) Il entsprechen.
Die max. Abgastemperatur der T400 EN 13063-1
angeschlossenen Feuerstatte darf nicht
hoher als 400° C sein.
Die Abgasanlage ist rulbrandbestandig G50 EN 13063-1
und der Mindestabstand zu brennbaren
Baustoffen muss mind. 50mm betragen.

Nachweis national nach ONORM B 8203: F90 nachgewiesen

? Leistungserklarung Hersteller Ref. Nr.: AUT-090-01-0089/1 2017-02-06

Part of the BRAAS MONIER BUILDING GROUP
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SCHIEDEL

Heizen. Liften. Leben.

Dimensionierung / R35 EN 13063-1
Warmedurchlasswiderstand
Feuerwiderstand von aulen nach aullen NPD EN 13063-1'
Die Abgasanlage darf nur im Unterdruck N1 EN 13063-1
betrieben werden.
Die Abgasanlage ist fiir den trockenen D3 EN 13063-1
Betrieb mit gasférmigen, fliissigen oder Masseverlust < 5 % EN 14437
festen Brennstoffen. EN 14577
Stromungswiderstand von Innenrohren und r=0,0015m EN 13063-1 nach
Verbindungsstiicken [<16 EN 13384-12
Frost/Tauwechselbestandigkeit besténdig EN 13063-1"
Maximale Hohe der Systemabgasanlage £42m Eurocode,
Typenstatik®
Biegefestigkeit (maximale Bauhohe uber <1m Eurocode,
der letzten Sicherung) Typenstatik®
Freisetzung von Gefahrstoffen keine EN 13063-1°
Leistungsmerkmal CETSGSII:::TJES
Feuerstattenanteil LINEARE S
unabhéngig von der Hohe RONDO S
Betriebsdruck 12 Pa
Nominale Heizleistung der Feuerstatten 7,40 kW
Wirkungsgrad der Feuerstatten 83 %
Brennstoff Scheitholz
Abgasmassenstrom 6,2 g/s
CO (13 Vol % 0% 0,056 Vol %
Feinstaub 28 mg/MJ
Oberflachentemperatur erfiillt
Elektrische Sicherheit erfillt
Reinigbarkeit erfuillt
Maximaler Wasser-Betriebsdruck -
Abgastemperatur bei Nennwarmeleistung 220°C
Mechanische Festigkeit (zum Tragen eines erfiilt
Schornsteins)
Aufgabemenge fiir festen Brennstoff 1,6 kg

Nachweis national nach ONORM B 8203: F90 nachgewiesen

Prifungszeugnis
Genaue Malte siehe Typenstatik

moe WM o

+SVHC-Stoffe" genannten Substanzen nicht enthalten.
® Siehe entsprechende Versetzanleitung.

Leistungserklarung Hersteller Ref. Nr.: AUT-090-01-0089/1 2017-02-06

T Hersteller: Schiedel Kaminsysteme GmbH, Leistungserkldrung Nr.: AUT-090-01-0089/1 2017-02-06
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Part of the BRAAS MONIER BUILDING GROUP

Im Rahmen der EU-Chemikalienverordnung (REACH-Verordnung) wurde die Kanditatenliste “SVHC-Stoffe” (Stand 19.12.2012), .Liste mit besonders
besorgniserregenden Stoffen” von der Européischen Chemikalienagentur (ECHA) in Helsinki verdffentlicht. In dem Produkt sind die in der aktuellen Kandidatenliste
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Heizen. Liften. Leben.

Installationsangaben
KINGFIRE CLASSICO S
KINGFIRE LINEARE S
KINGFIRE RONDO S

Ausfiihrung schlieBt jeweils die
niedrigeren Klassen mit ein

Technische
Spezifikation

Abstand zu brennbaren Baustoffen:
nach hinten (hinterl{iftet)
nach hinten geschlossen mit Schiedel
Spezial Rickwanddammset, wenn
werkseitig ein Strahlungsblech
eingebaut ist
seitlich, mit Schiedel Spezial
Seitenwandddmmset 150 mm

=50 mm

50 mm geschlossen

150 mm geschlossen

Abstand zur Konvektionsdffnung:

Strahlungsbereiches der Sichtscheibe

nach vorne: 250 mm
nach oben: 270 mm
Abstand innerhalb des 1050 mm

Deckendurchgange mit einer maximalen
Hohe der Dammung von 20 cm

Zwischenraum zwischen Aulienseite,
AuBenschale und Deckendurchgang, mit
einer Warmedammung
(Warmeleitfahigkeit < 0,04 W/(mK)) von
mindestens 50 mm Dicke ringsum
auskleiden.

Einsatzbereich

trockene Betriebsweise

Die System Ofen-Abgasanlage Nr.: AUT-090-01-0089/1 2017-02-06 entspricht den Leistungsanforderungen der
ETA-11/0461 Ausgabe: 27.06.2013 — Bausatz fir Ofen-Abgasanlage mit Keramik-Innenrohr und integrierter
Feuerstatte, mit bzw. ohne wasserflihrende Bauteile.

9. Erklarte Leistung: entfallt

10.Leistungserkldarung:

Die Leistung des Produkts gemal den Nummern 1. und 2.

entspricht der erklarten Leistung nach Nummer 8.

Verantwortlich fiir die Erstellung dieser Leistungserklarung ist allein der Hersteller geman Nummer 4.

Unterzeichnet fiir den Hersteller und im Namen des Herstellers:

Alessandro Cappellini, Geschaftsfuhrer

NuBbach 06.02.2017

Part of the BRAAS MONIER BUILDING GROUP
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Heizen. Liiften. Leben.
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Schiedel GmbH & Co. KG, Lerchenstrale 9, 80995 Miinchen, Germany
T +49 (0)89 35409-0, F +49 (0)89 3515777, info@schiedel.de, www.schiedel.de

Schiedel GmbH, Friedrich-Schiedel-Strafse 2-6, 4542 Nuf3bach, Austria
T +43 (0)50 6161-100, F +43 (0)50 6161-111, info@schiedel.at, www.schiedel.at
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